Arise and Shine!

[Front Side]

“Arise and shine, for your Light has come,
and the Glory of the LORD has risen upon you.”
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Isaiah 60:1-22 is traditionally read two weeks befo
the start of the High Holiday season:

“Arise and shine, for your Light 3"

LORD has risen upon ydu.

- Isa. 60:1
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Arise and Shine!

Hebrew Analysis:

Arise, shine, for your light has come!
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and the glory of the LORD is risen upon you arise and shine, for your light has come

"Arise, shine, for your light has come,
and the glory of the LORD has risen upon you." (Isa. 60:1)

dwtifou pwrtifou IepovoaAnu fkeL yap cov TO GAC
kel 1) 6050 KUPLOU €Tl 0¢ AVaTéTakey (LXX)

Sefer Yeshayah:

TR R3S MR AP
fof oy S Esy

www.hebrew4christians.com



